
д о г о в і р  № 4£9
м. Переяслав J 2  023р.

Комунальне некомерційне підприємство «Переяславський центр первинної медико-санітарної 
допомоги» Переяславської міської ради та Циблівської сільської ради (надалі -  ЗАМОВНИК), в 
особі директора Царенок Наталії Петрівни, яка діє на підставі Статуту та Товариство з 
обмеженою відповідальністю «СТМ-Фарм» (надалі -  ПОСТАЧАЛЬНИК), в особі 
представника Найдьонової Марини Леонідівни, який (яка) діє на підставі Довіреності №14 від 10 серпня 
2023, з іншої сторони (надалі спільно іменуються - Сторони та кожен окремо - Сторона, уклали 
цей Договір про закупівлю (надалі - Договір) відповідно до вимог Закону України «Про публічні 
закупівлі» (надалі Закон) з врахуванням особливостей здійснення публічних закупівель товарів, 
робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період 
дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або 
скасування затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178, 
про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. ПОСТАЧАЛЬНИК бере на себе зобов’язання поставити ЗАМОВНИКУ фармацевтичну 
продукцію за ДК 021:2015 -  33600000-6: Аміаку (Ammonia) розчин для зовнішнього 
застосування, 10 % по 40 мл, Ацетилсаліцилова кислота (Acetylsalicylic acid) таб. 500 мг № 
10, Спирт етиловий (Ethanol) 96% по 100 мл, Хлоргексидин (Chlorhexidine) розчин для 
зовнішнього застосування 0,05 % по 100 мл №1, Фуросемід (Furosemide) розчин для 
ін'єкцій, Юмг/мл по 2 мл №10, Натрію хлорид (Sodium chloride) розчин для інфузій, 9 мг/мл 
по 100 мл, Натрію хлорид (Sodium chloride) розчин для інфузій, 9 мг/мл по 200 мл, 
Дротаверин (Drotaverme) розчин для ін'єкцій, 20 мг/мл по 2 мл №5, Фармадипїн (Nifedipine) 
краплі оральні 2% по 5 мл, визначену п. 1.2. Договору, а ЗАМОВНИК - прийняти таку 
продукцію та оплатити її в порядку та на умовах, визначених цим Договором.
1.2. Предметом цього Договору є продукція, асортимент, ціна та кількість якої вказується в 
Специфікації (Додаток № 1), що є невід’ємною частиною цього Договору (далі за текстом -  
продукція).
1.3. ПОСТАЧАЛЬНИК гарантує, що на момент поставки продукція, яка є предметом цього 
Договору, належить йому на праві власності, не перебуває під забороною відчуження, арештом, 
не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими 
фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом 
будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством.

2. ЦІНА ДОГОВОРУ
2.1. Валютою цього Договору є національна валюта України -  гривня. Загальна ціна продукції 
складає 3025,77 грн (три тисячі двадцять п’ять гривень 77 копійок), у тому числі ПДВ -  
197,94 грн ( сто дев’яносто сім гривень 94 копійки). Ціна за одиницю продукції вказується у 
Специфікації (Додаток № 1), що є невід’ємною частиною цього Договору.

3. ПОРЯДОК ОПЛАТИ
ЗЛ. Загальна ціна продукції за цим Договором може переглядатись Сторонами шляхом 
укладання Додаткової угоди до цього Договору у випадках та у порядку, передбаченими 
законодавством та даним Договором. Серед іншого, загальна ціна продукції за цим Договором 
може переглядатися, у тому числі -  шляхом зменшення обсягів закупівлі продукції, виходячи з 
реального фінансування видатків, зменшення відповідних бюджетних призначень та потреб 
ЗАМОВНИКА, а також виходячи з необхідності приведення обсягів продукції до кратності 
упаковки.
3.2. Загальна ціна продукції, зазначена у п. 2.1 цього Договору, не може бути збільшена, крім 
випадків, передбачених законодавством у сфері публічних закупівель.
3.3. Ціна продукції включає ціну матеріалів, виробництва, та інші витрати, безпосередньо 
пов’язані з продукцією, витрати пов’язані із забезпеченням схоронності, транспортуванням та 
доставкою продукції до пункту призначення за цим Договором.



У ціну продукції включені всі витрати ПОСТАЧАЛЬНИКА, які він може понести у зв’язку із 
виконанням ним обов’язків за цим Договором.
3.4. Розрахунок здійснюється в безготівковій формі, шляхом перерахування ЗАМОВНИКОМ 
коштів на поточний банківський рахунок ПОСТАЧАЛЬНИКА.
3.5. Оплата за партію поставленої Продукції за цим Договором здійснюється за фактом поставки 
Продукції, на умовах можливого відтермінування платежу до ЗО календарних днів з моменту 
підписання відповідної видаткової накладної та/або Акта приймання продукції за місцем 
призначення, визначеним п. 4.4 цього Договору.
3.6. ЗАМОВНИК має право на відстрочку платежу без застосування до нього будь-яких 
штрафних санкцій, у разі відсутності фінансування, до отримання такого фінансування.
У разі затримки фінансування понад строк, передбачений у п. 3.5 цього Договору для оплати 
продукції, ЗАМОВНИК протягом 2 (двох) робочих днів з моменту, коли це стало відомо, 
повідомляє ПОСТАЧАЛЬНИКА про таку затримку. Після отримання відповідного фінансування 
після його затримки ЗАМОВНИК проводить оплату за партію поставленої продукції протягом 15 
(п’ятнадцяти) банківських днів.

4. УМОВИ ПОСТАВКИ
4.1. Поставка продукції здійснюється відповідно до Incoterms 2020.
4.2. Товар поставляється Постачальником протягом 3-х календарних днів частинами (партіями) на 
підставі замовлень (заявок) Покупця надісланих Постачальнику.
4.3. Замовлення (заявки) на поставку Товару Покупець може надавати у паперовому вигляді, або 
на електронну адресу Постачальника.
4.4. Поставка продукції здійснюється за адресою ЗАМОВНИКА: вул. Богдана Хмельницького, 
137, м. Переяслав, Бориспільський район, Київська область, КИП «Переяславський 
ЦПМСД».
4.5. Право власності на продукцію переходить від ПОСТАЧАЛЬНИКА до ЗАМОВНИКА після 
прийняття продукції в пункті призначення та підписання видаткової накладної та/або Акта 
приймання продукції.
4.6. ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язаний забезпечити схоронність продукції протягом усього періоду 
її транспортування, включаючи період її зберігання на складах (крім періоду зберігання на складі 
ЗАМОВНИКА до оформлення Акта приймання продукції) до моменту передачі ЗАМОВНИКУ 
(або його уповноваженому представникові).

5. ЯКІСТЬ ТА ГАРАНТІЇ
5.1. ПОСТАЧАЛЬНИК гарантує якість продукції, що постачається. Продукція, що постачається, 
повинна відповідати нормам і стандартам, законодавчо встановленим на території України, а 
також вимогам цього Договору та, зокрема, але не виключно, наступним критеріям:
- діючим офіційним стандартам, встановленим законодавством України та відповідними 
державними органами (у тому числі Міністерством охорони здоров’я України). Зокрема, але не 
виключно, це означає відповідність умов виробництва продукції діючим вимогам належної 
виробничої практики (GMP) та/або відповідність умов виробництва продукції вимогам до 
виробництва продукції в Україні, бути належним чином зареєстрована в Україні та мати 
реєстраційні посвідчення, свідоцтва про державну реєстрацію, сертифікати якості та подібні 
документи, які дають змогу використовувати продукцію в Україні впродовж усього терміну 
придатності продукції;
- додаткойш вимогам, зазначеним у Специфікації;
- будь-яким іншим вимогам до якості продукції, які містяться у цьому Договорі та відповідному 
повідомленні про поставку.
5.2. Термін придатності продукції на момент поставки повинен становити не менше 75% терміну, 
визначеного виробником, або не менш як 12 (дванадцять) місяців.
5.3. Продукцією неналежної якості вважається продукція, яка:
- була вилучена з обігу у зв’язку з невідповідністю вимогам якості та безпечності продукції, або 
через неспроможність ПОСТАЧАЛЬНИКА зберегти якість продукції в процесі її 
транспортування за ланцюгом постачання;
- була вилучена з обігу з будь-яких підстав з ініціативи виробника, в тому числі, відкликана з 
ринку;



/
- не відповідає вимогам щодо пакування та маркування продукції, передбаченим цим Договором;
- не відповідає вимогам специфікації методів контролю якості, затвердженим рішенням 
Міністерства охорони здоров’я України про державну реєстрацію продукції;
- має недоліки (прихований брак, пересортиця, фальсифікат, невідповідний термін придатності, 
інші дефекти чи невідповідності), що виявлені в межах двох років з дати поставки продукції;
- не відповідає будь-яким іншим вимогам до якості продукції, які містяться у цьому Договорі.
5.4, ПОСТАЧАЛЬНИК після отримання від ЗАМОВНИКА претензії повинен у строк до 3 (трьох) 
робочих днів направити засобами електронної пошти повідомлення про намір щодо направлення 
представника та забезпечити прибуття такого представника у термін, що не перевищує 2 (двох) 
робочих днів з моменту направлення повідомлення про намір, для складання акта пошкодження 
та/або акта нестачі (надлишку), пересортиці за участю обох Сторін цього Договору або про 
розгляд причин невідповідності без участі представника ПОСТАЧАЛЬНИКА.
5.5. Продукція, що не підлягає подальшому використанню, у т.ч. у зв’язку із невідповідністю 
вимогам щодо якості, включаючи коли факт наявності такої невідповідності встановлено 
органами державного контролю та/або посадовими (уповноваженими) особами суб’єктів 
господарювання у сфері обігу лікарських засобів, підлягає утилізації ЗАМОВНИКОМ, про що 
оформляється відповідний акт пошкодження та/або акт про невідповідність продукції, накладна і 
розрахунок коригування кількісних і вартісних показників до податкової накладної, на підставі 
яких ПОСТАЧАЛЬНИК зобов'язаний у строк до 10 (десяти) календарних днів від дати 
отримання повідомлення ЗАМОВНИКА, направленого засобами електронної пошти, 
відшкодувати вартість продукції, що підлягає утилізації або утилізованої продукції, якщо така 
продукція була оплачена ЗАМОВНИКОМ, та усі понесені та документально підтверджені 
ЗАМОВНИКОМ прямі витрати, що виникли у зв’язку із поставкою такої продукції.

6. Права та обов’язки сторін
6.1. Покупець зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар;
6.1.2. Забезпечити організацію приймання Товару та належне оформлення необхідної 
документації, зокрема видаткової накладної.
6.2. Покупець має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, 
повідомивши про це його у двадцятиденний строк з моменту виявлення невиконання зобов’язань 
за цим Договором.
6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від
реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього 
Договору.
6.2.4. У разі неналежного оформлення документів наданих для здійснення оплати (відсутність 
печатки, підписів, номеру договору за яким здійснюється поставка, невідповідності назви товарів 
назві зазначеній у специфікації до договору, фасування, ціни згідно специфікації до договору) 
повернути їх Постачальнику без здійснення оплати за цими документами.
6.2.5. У будь-який час припинити дію Договору повністю або частково у випадку якщо відпала 
необхідність закупівлі даного Товару або у разі припинення фінансування.
6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом 5
цього Договору.
6.3.3. Забезпечити встановлення, підключення, налаштування та тестування системи, введення в 
експлуатацію та навчання персоналу із залученням сертифікованих інженерів.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.
6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Покупця.
6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Покупцем Постачальник має право достроково розірвати цей 
Договір, повідомивши про це його у двадцятиденний строк з моменту виявлення невиконання 
зобов'язань за цим Договором, крім випадків відсутності фінансування у Покупця.



6.5. Жодна із Сторін не має права передавати свої зобов’язання за цим Договором іншій осо 
без отримання письмової згоди іншої Сторони.

7. Відповідальність сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони 
несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором.
7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань при закупівлі товарів 
Постачальник сплачує Замовнику штрафні санкції у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від 
суми непоставленого товару за кожний день затримки. Сплата штрафних санкцій не звільняє 
Постачальника від виконання прийнятих на себе зобов’язань згідно Договору про закупівлю.
7.3. У разі невиконання зобов'язань пункту 5.2. Договору при поставці товару, залишковий термін 
придатності якого не відповідає умовам тендерної документації, Учасник сплачує Замовнику 
штрафні санкції у 0,1% від суми товару, що поставлений з меншим терміном придатності.
7.4. Замовник має право відмовитись від товару неналежної якості в тому числі якщо якість не 
відповідає умовам тендерної документації та повернути його Постачальнику, при цьому в разі 
якщо товар був оплачений Замовником кошти підлягають поверненню в трьохденний строк з дати 
повернення товару.

8. Вирішення спорів
8.1. Усі спори, що виникають з цьоі’о Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом 
переговорів між Сторонами.
8.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в 
судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до 
чинного процесуального законодавства України.

9. Обставини непереборної сили
9.1. При настанні обставин непереборної сили, що призводять до неможливості повного або 
часткового виконання Сторонами зобов’язань за цим Договором, зокрема, але не виключно: 
стихійного лиха, військових дій, антитерористичної операції, змін у законодавстві України та 
інших подібних до них обставин, строк виконання зобов’язань відкладається на час, протягом 
якого діятимуть такі обставини.
9.2. У разі настання обставин непереборної сили Сторона, яка підпала під їх дію, має негайно 
упродовж 3 (трьох) робочих днів повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі, вказавши 
характер цих обставин та очікуваний строк їх дії. Якщо інша Сторона не надасть їй інших 
письмових інструкцій, вона має й надалі виконувати свої зобов’язання за цим Договором, 
наскільки це буде можливо в даних обставинах, та шукати інших прийнятних альтернативних 
способів виконання своїх зобов’язань, яким би не заважала дія обставин непереборної сили. 
Після закінчення дії обставин непереборної сили Сторона, яка підпала під дію таких обставин, 
повинна повідомити про це іншу Сторону протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту 
припинення дії таких обставин.
9.3. Виникнення, дія та/або припинення обставин непереборної сили підтверджується 
документом, виданим торгово-промисловою палатою або іншим уповноваженим органом 
(особою) країни (місцевості), де виникли, діяли та/або припинили свою дію обставини 
непереборної сили.
9.4. Не зважаючи на будь-які інші положення цього розділу Договору, дефекти або неналежна 
якість продукції не вважатимуться обставинами непереборної сили.
9.5. Сторона не має права посилатися на обставини непереборної сили, як на підставу звільнення 
її від відповідальності, якщо на момент виникнення обставин непереборної сили Сторона, яка 
підпала під їх дію, прострочила виконання своїх зобов’язань за Договором.

10. Строк дії договору
10.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності після його підписання Сторонами та 
діє до 31 грудня 2023 року, а в частині виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим 
Договором, у тому числі в частині штрафних санкцій та поставки продукції -  до повного 
виконання.



10.2. Відносини, що виникають під час виконання умов Договору або у зв’язку з ним і не 
врегульовані Договором, регулюються законодавством України.
10.3. Всі зміни та доповнення до цього Договору викладаються у письмовій формі і після їх 
підписання Сторонами стають невід’ємними частинами цього Договору.
10.4. У разі невиконання умов цього договору у частині розрахунків за поставлені товари у 
встановлений термін він діє до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань, що не звільняє 
Сторони від відповідальності за невиконання взятих на себе зобов’язань за цим договором.

11. Інші умови
11.1. Відносини, що виникають під час укладання або в процесі виконання умов цього договору 
і не врегульовані цим договором, регулюються законодавством України.
11.2. Жодна із Сторін не може передавати свої права та зобов’язання за цим договором третій 
Стороні без письмової згоди іншої Сторони.
11.3. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до 
виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни 
такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або 
останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. 
Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку 
(відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання 
(збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого 
коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на 
момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення 
суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо 
передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально 
підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин 
непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не 
призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) 
та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною 
умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з 
оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни 
податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу 
споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, 
ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на 
ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в 
договорі пре закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме: «Дія 
договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури 
закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків 
суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо 
видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку».

11.4. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним законодавством України, 
зміни у цей Договір можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється 
додатковою угодою до цього Договору. Зміни до цього Договору набирають чинності з моменту 
належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не



встановлено у самій додатковій угоді, цьому Договорі або у чинному законодавстві України.

11.5. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід’ємною частиною і мають 
юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані уповноваженими 
представниками та скріплені печатками (за наявності) Сторін.
11.6. Підписуючи Договір, фізичні особи надають згоду на обробку Сторонами персональних 
даних з метою виконання зобов’язань за Договором, у межах, необхідних для виконання 
Договору, та з дотриманням діючого законодавства України з питань захисту персональних 
даних.
11.7. Сторони погодили, що персональні дані фізичних осіб, отримані у процесі виконання 
Сторонами Договору, обробляються Сторонами з метою виконання зобов'язань за Договором, у 
межах, необхідних для виконання Договору, та з дотриманням діючого законодавства України з 
питань захисту персональних даних.
11.8. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у цьому Договорі 

реквізитів та зобов’язується в десятиденний термін у письмовій формі повідомляти іншу Сторону 
про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих 
наслідків.
11.9. Усі виправлення за текстом цього Договору мають силу та можуть братися до уваги 
виключно за умови, що вони у кожному окремому випадку датовані, засвідчені підписами 
уповноважених осіб та скріплені печатками (за наявності) Сторін.
11.10. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології 
українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, - по 
одному для кожної із Сторін.

12. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ І РЕКВІЗИТИ СТОРІН

ПОСТАЧАЛЬНИК: ЗАМОВНИК:

Товариство з обмеженою відповідальністю 
«СТМ-Фарм»
49040, Дніпропетровська обл., місто Дніпро 
вул. Панікахи, будинок 2, кімната 405 
ІКЮО 43808856
IB AN UA883052990000026001050030022 
AT КБ «ПРИВАТБАНК», МФО 305299 
IB AN UA363005280000026002455087128 
AT «ОТП БАНК», МФО 300528 
IB AN UA43 З395002600101045 397000001 
AT «ТАСКОМБАНК», МФО 339500 
тел./факс (056) 794-02-54

КНП «Переяславський ЦПМСД»
Юридична та фактична адреса:
08403, Київська обл., 
м. Переяслав,
вул. Богдана Хмельницького, 137
Код ЄДРПОУ 38424617
IB AN: UA948201720344310009000084880
в ДКСУ м. Київ
ІПН 384246110328
Витяг з реєстру ПДВ №1910324500027 
Є платником ПДВ, неприбуткова організація 
Тел. (04567) 3-43-87 
phcenter@ukr.net
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Додаток №1
до договору № ^22_____

« ‘і2  » Я/£)(&МУ 2023 року
Специфікація

1. Під продукцією, що постачається за договором про закупівлю № /29 від » 
py/XkVJYSl 2023 року (далі -  Договір), розуміється: Фармацевтична продукція за ДК 
021:2015 -  33600000-6: Аміаку (Ammonia) розчин для зовнішнього застосування, 10 % 
по 40 мл, Ацетилсаліцилова кислота (Acetylsalicylie acid) таб. 500 мг № 10, Спирт 
етиловий (Ethanol) 96% по 100 мл, Хлоргексидин (Chlorhexidine) розчин для 
зовнішнього застосування 0,05 % по 100 мл №1, Фуросемід (Furosemide) розчин для 
ін'єкцій, Юмг/мл по 2 мл №10, Натрію хлорид (Sodium chloride) розчин для інфузій, 9 
мг/мл по 100 мл, Натрію хлорид (Sodium chloride) розчин для інфузій, 9 мг/мл по 200 мл, 
Дротаверин (Drotaverine) розчин для ін'єкцій, 20 мг/мл по 2 мл №5, Фармадипін 
(Nifedipine) краплі оральні 2% по 5 мл .

2. Обсяг партії продукції:
Найменування Виробник, країна 

виробництва продукції
Од.

КИ М .

(форму
випуску,

дозування)

Кіл-ть Ціна та
О ДИ Н И Ц Ю , 

грн. 
без ПДВ

Сума,
гри.

з ПДВ

1

Аміаку розчин для 
зовнішнього 
застосування,10 %  по 
40 мл у флаконах

ПрАТ ФФ"Віола", 
Україна

ФЛ
Розчин для 
зовнішнього 
застосування 
10% по 40 мл у 
флаконах

3,00 6,16 19,77

2

Ацетилсаліцилова 
кислота таб. 500 мг №  
10

П рА ТФ арм ацевтична  
фірма "Дарниця", 
Україна

УП
таблетки по 500  
мг по 10 
таблеток у 
контурній 
чарунковій 
упаковці

5,00 6,32 33,81

3

Спирт етиловий 96%  
100 мл.

ПАТТаличф арм ",
Україна

ФЛ
Розчин для 

зовнішнього 
застосування 96 
% по 100 мл у 
флаконах

30,00 26,88 862,85

4

Хлоргексидин, розчин 
для зовнішнього 
застосування 0 ,05 % по 
1 0 0  М Л ,^ 2 І

*

П р А Т ’Біолік", Україна

ФЛ
Розчин для 
зовнішнього 
застосування 
0,05  % по 100 мл 
у ф лаконах

40,00 8,08 345,82

5

Фуросемід, розчин для  
ін'єкцій 10мг/мл ампули 
№ 10

ТОВ"Дослідний завод
Т Н Ц Л С ",
Україна/ТО В
"ФІСЗдоров'я",
Україна

УП
Розчин для 

ін'єкцій 10 мг/мл 
по 2 мл в 
ампулах № 10

10,00 22,43 240,00



6

Натрію хлорид,розчин  
для інфузій, 9 мг/мл 100  
мл

ПрАТФ арм ацевтична  
фірма "Дарниця", 
Україна

УП  
розчин для 
інфузій, 9 мг/мл, 
по 100 мл у 
флаконах

30,00 14,71 472,19

7

Натрію хлорид, розчин 
для інфузій, 9 мг/мл 200  
мл

ПрА ТФ арм ацевтична  
фірма "Дарниця", 
Україна

УП
Розчин для 

інфузій, 9 мг/мл 
по 200  мл 
флакон
поліпропіленовий

20,00 15,77 337,48

8

Дротаверин розчин для 
ін'єкцій, 20 мг/мл по 2 
мл № 5

ПрА ТФ арм ацевтична  
фірма "Дарниця", 
Україна

УП  
Розчин для 
ін'єкцій, 20 мг/мл 
по 2 мл в 
ампулах № 5

20,00 22,08 472,51

9
Фармадипін краплі 
оральні 2%  флакон по 5 
мл

АТ'Фармак", Україна
ФЛ

Краплі оральні 
2%  по 5 мл у 
флаконах у пачці

5,00 45,11 241,34

Разом без ПДВ: 2827,83

ПДВ: 197,94

Разом з ПДВ: 3025,77

3. Ціна продукції складає 3025,77 грн (три тисячі двадцять п’ять гривень 77 копійок), у 
тому числі ПДВ -  197,94 грн (сто дев’яносто сім гривень 94 копійки).

* Примітка: за взаємною згодою Сторін можливе внесення змін (уточнень, коригувань тощо) 
до цієї Специфікації у випадках, передбачених Договором.

ПОСТАЧАЛЬНИК:
Товариство з обмеженою відповідальністю 
«СТМ-Фарм»
49040, Дніпропетровська обл., місто Дніпро 
вул. Панікахи, будинок 2, кімната 405 
ТКЮО 43808856
IB AN UA883052990000026001050030022 
AT КБ «ПРИВАТБАНК», МФО 305299 
IB AN UA363005280000026002455087I28 
AT «ОТП БАНК», МФО 300528 
IB AN UA433395002600101045397000001 
AT «ТАСКОМБАНК», МФО 339500 
тел./факс (056) 794-02-54

довіреністю

Марина Найдьонова

ЗАМОВНИК:
КНП «Переяславський ЦПМСД»
Юридична та фактична адреса:
08403, Київська обл., 
м. Переяслав,
вул. Богдана Хмельницького, 137 
Код ЄДРПОУ 38424617 
I BAN: UA948201720344310009000084880 
в ДКСУ м. Київ 
ІПН 384246110328
Витяг з реєстру ПДВ №1910324500027 
Є платником ПДВ, неприбуткова організація 
Ten. (04567) 3-43-87 
phcenter@ukr.net

лія ЦАРЕНОК
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